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English

& WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage to your equipment:

« Do not disable the power cord grounding plug. The grounding plug is an important safety
feature.

« Plug the power cord in a grounded (earthed) outlet that is easily accessible at all times.

« Disconnect power from the monitor by unplugging the power cord from the electrical
outlet.

Refer to the CD/DVD for setup, drivers, software and regulatory, safety and environmental

notices.

You can find the expressly provided HP Limited Warranty applicable to your product in the start

menu on your PC and/or in the CD/DVD provided in the box. For some countries/regions a printed
HP Limited Warranty is provided in the box. In countries/regions where the warranty is not provided in
printed format, you may request a printed copy from hp.com/go/orderdocuments or write to:

North America: Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, USA

Europe, Middle East, Africa: Hewlett Packard, POD, Via G.
Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (MI), Italy

Asia Pacific: Hewlett Packard, POD, PO. Box 200,
Alexandra Post Office, Singapore 911507

Please include your product name, warranty period, name and postal address.
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ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de una descarga eléctrica o de dafios al
equipo, haga lo siguiente:
« No deshabilite el enchufe de conexion a tierra del cable de alimentacion. El enchufe de
conexion a tierra es una medida de seguridad muy importante.
« Enchufe el cable de alimentacién a tomacorriente de CA con conexién
a tierra gue pueda alcanzar facilmente en todo momento.
« Apague el monitor desenchufando el cable de alimentacion de la toma eléctrica.

ELCD/DVD incluye las instrucciones de instalacion, controladores, software y los avisos de
cumplimiento normativo, seguridad y medio ambiente.

Usted puede encontrar la garantia expresamente proporcionada por HP para su producto en

el mend inicio en su PC o en el CD/DVD que viene en la caja. Para algunos paises o regiones se
suministra una garantia limitada HP impresa en la caja. En aquellos paises o regiones donde la garantia
no se suministra en formato impreso, usted puede solicitar una copia impresa desde hp.com/go/order-
documents o escriba para:

América del Norte: Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, USA

Europa, Medio Oriente y Africa: Hewlett-Packard, POD, Via G.
Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (MI), Italy

Por favor, incluya el nombre del producto, periodo de garantia, nombre y direccion postal.

Este producto es una pantalla de ordenador con una fuente de alimentacion interna o un
adaptador de CA externo. El poster de configuracion impreso identifica los componentes de
hardware de su pantalla. Dependiendo de su modelo de pantalla, los productos tienen una cla-
sificacion de potencia de 100-240 V CA, 200-240 V CA 0 100-127/200-240 V CA, 50-60 Hz o
50/60Hz,1,5A,3A,4A,55A,6A08A. Eladaptador de CA tiene una

clasificacién de 100-240 V CA, 50-60 Hz 0 50/60 Hz, 0,5 A, 0,6 A, 0,8 A,
TAT2ATAATS5A16A1,7A2A,22A,225A,24A,25A,27A,

29A04A.

Para acceder a la guia del usuario mas reciente, vaya a

http://www.hp.com/support y seleccione su pais. Seleccione Controladores y descargas y luego siga las
instrucciones Jue aparecen en pantatla.

Francais

AVERTISSEMENT : afin d"éviter tout risque d’électrocution ou de détérioration de
'équipement :
« Ne désactivez pas la prise de terre du cordon d'alimentation.
La prise de terre est un élément essentiel du dispositif de sécurité.
« Branchez le cordon d'alimentation sur une prise secteur avec conducteur de terre, facile-
ment accessible a tout moment.
« Isolez le moniteur du secteur en débranchant le cordon l'alimentation de la prise
électrique.

Reportez-vous au CD/DVD pour linstallation, les pilotes, les logiciels et les avertissements
concernant la réglementation, la sécurité et l'environnement.

Vous pouvez trouver la garantie limitée HP expressément fournie qui s'applique a votre produit

dans le menu Démarrer de votre PC et/ou dans le CD/DVD fourni dans la boite. Pour certains
pays/régions, une garantie limitée HP imprimée est fournie dans la boite. Dans les pays/régions ou la
garantie n'est pas fournie au format imprimé, vous pouvez demander une copie imprimée via ladresse
hp.com/go/orderdocuments ou écrire & :

Amérique du Nord : Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, USA

Europe, Moyen-0Orient, Afrique : Hewlett Packard, POD,
Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (M), Italy

Veuillez inclure le nom de votre produit, la période de garantie,
le nom et ladresse postale.

Portugués do Brasil

AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico ou danos ao seu equipamento:
. Ndo desative o plugue de aterramento do cabo de alimentacdo.
0 plugue de aterramento é um importante recurso de seguranca.
« Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada com aterramento (aterrada) cujo acesso
seja sempre facil.
« Desligue o monitor desconectando o cabode alimentacdo
da tomada elétrica.

Consulte o CD/DVD para obter configuracdo, drivers, software e notificacdes regulamenta-
res, de seguranca e ambientais.

Vocé pode encontrar a garantia expressamente fornecida pela HP aplicavel para seu produto no
menu iniciar e seu PC e/ou no CD/DVD que vem na caixa. Para alguns paises/regides é fornecida

uma Garantia Limitada HP impressa na caixa. Em paises/regides onde a garantia ndo ¢ fornecida em

formato impresso, vocé pode solicitar uma copia impressa em hp.com/go/orderdocuments ou escrever

para:

Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, USA

Por favor, inclua o nome de seu produto, periodo de garantia, nome e endereco postal.

Bahasa Indonesia

A PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan listrik atau kerusakan perangkat:

« Jangan mematikan colokan pembumian kabel listrik. Colokan pembumian merupakan
alat pengaman yang penting.

« Colokkan kabel listrik ke stopkontak yang dibumikan (grounded) dan mudah diakses
setiap saat.

« Putuskan daya listrik dari monitor dengan melepaskan kabel listrik dari stopkontak
listrik.

Baca petunjuk dalam CD/DVD tentang konfigurasi, driver, perangkat lunak serta informasi
peraturan, keselamatan, dan lingkungan.

Jaminan Terbatas HP untuk produk Anda yang dinyatakan secara tersurat dapat dilihat di menu
@ start pada PC dan/atau CD/DVD yang disertakan dalam kemasan. Di beberapa negara/kawasan,

dokumentasi Jaminan Terbatas HP disertakan dalam kemasan. Di beberapa negara/kawasan yang tidak

menyediakan jaminan dalam format cetak, Anda dapat meminta salinan cetak melalui

hp.com/go/orderdocuments atau mengirimkan surat ke:

Hewlett-Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office,

Singapore 911507

Cantumkan nama produk, masa berlaku jaminan, nama, serta alamat lengkap Anda.
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